: Le marché aux puces de la porte de Montreuil est un lieu révé pour les chineurs, amateurs
d'ancien ou d'articles neufs sur un méme lieu,

Fripes, bibelots, petits mobiliers, livres ou articles de sport, accessoires de mode
vetements enfants,.. vous pouvez tout trouver, a tous les prix.

Groupe BENSIDOUN

Cateé rond-point de la porte de Montreuil, des stands spécialisés « vintage » : chemises Société d'Exploitation de Marehés Communaux

sixties, mode des années 50 a 80, vieilles dentelles, chapeaux... et des brocanteurs.

Cote porte de Bagnolet, également des brocanteurs qui proposent des meubles anciens

(notamment années 50). de la vaisselle, des objets originaux. Plus loin sur le méme trottoir,

bandes dessinées, livres d'art, objets de collectionneurs... attendent leur public.

Entre ces deux parties, sont installés de nombreux stands pour vous fournir en articles

neufs, allant des jeans aux articles ménagers, en passant par les chaussures, chaussures
de sport, vétements professionnels et linge de maison.
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The flea market at the Parte de Montreuilis a perfect place for bargain hunters, lovers of old
and new items all in the same place. Seconds. trinkets. smalt furniture, books or sporting
goods, fashion accessories, children's clothing and more, you can find everything. at any
price. At the Porte de Montreuil entrance are found specialized ‘vintage' stands: sixties shirts,
fashion from the 50° to the 80° old lace, hats and second-hand goods dealers. At the
Bagnolet entrance are also antique dealers who offer antique furniture (particularly from the
1950°%), crockery, original objects, art books and objects for collectors. Further down the same
sidewalk, comics, art books, collectors’ items are all waiting for their audience Between
these two sectors, are installed many stands to provide you with new items, from jeans to
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household items. as well as shoes. sport shoes, professional clothing and linens. | L 2 f PORTE DE MONTREUIL
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Tous les samedis, dimanches et lundis, de 8h & 18h30
Every Saturdays, Sundays and Mondays, from 8 am till 6:30 pm

Sortie péeriphérique "Porte de Bagnolet® ou "Porte de Montreuil®
Métro : Ligne 9 - Porte de Montreuil (Paris) - Robespierre (Montreuil)
Tramway : Ligne T3b - Marie de Miribel (Paris) - Porte de Montreuil (Paris)

Bus: Ligne 67, 215, 318, 351 - Porte de Montreuil (Paris)
Autolib : 6 rue Charles et Robert (Paris)

Peripheral exit " Porte de Bagnolet " or " Porte de Montreuil "

Subway : Line 9 - Porte de Montreuil (Paris) - Robespierre (Montreuil)

Tramway : Line T3b - Marie de Miribel (Paris) - Porte de Montreuil (Paris)
i Line 57, 215, 318, 351 - Porte de Montreuil (Paris)

Autolib : 6 rue Charles et Robert (Paris)




